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CONOCE AGELOC GALVANIC SPA

AgelLOC Galvanic Spa es nuestro dispositivo de belleza para
el hogar mas poderoso y completo, disefiado para administrar
productos de tratamiento con cargas positivas y negativas que
mejoran visiblemente |a piel. Este pequeno pero poderoso sis-
tema galvanico combina la tecnologia inteligente y los trata-
mientos clinicamente probados para promover un aspecto de
vitalidad juvenil.

Es tan inteligente y compacto que se ajusta a la perfeccién a
tu rutina como a la palma de tu mano. Ademas, gracias a la
tecnologia galvanica autoajustable patentada, ageLOC Galva-
nic Spa activa los ingredientes ageLOC que mejoran visible-
mente areas clave del rostro, el cabello y el cuerpo, exacta-
mente cuando tu lo necesitas.

Preparate para suavizar, reatirmar y cambiar visiblemente de la
cabeza a los pies con ageLOC Galvanic Spa.

PRODUCTOS COMPATIBLES
* Geles faciales Galvanic Spa con ageLOC
* Tru Face® Line Corrector

* ageLOC Galvanic Spa PowerMask

* ageLOC Nutriol® Intensive Scalp & Hair Serum ® agelLOC

Body Shaping Gel

* ageLOC Galvanic Spa EnergEyesTM (préximamente)

;. COMO USARLO?

oroducto compatible.

MAS INFORMACION

; Por qué el cabezal conductor facial ageLOC tiene ranuras?

Por favor, lee el Manual de Usario de tu ageLOC Galvanic Spa
para ver los detalles sobre como usar el dispositivo con cada

Las ranuras en el cabezal conductor facial ageLOC ayudan a man-
tener los geles faciales Galvanic Spa con ageLOC entre el con-
ductor y tu piel. Esto significa que el conductor mantiene fresco el
producto en esta area, para que puedas tener un mejor tratamien-

AGELOC® GALVANIC SPA®

Preparate para obtener tu mejor versién con la lujosa
experiencia de spa, jen la comodidad de tu hogar! Los
productos ageLOC Galvanic Spa aprovechan las co-
rrientes galvanicas que aceleran los tratamientos clini-
camente probados que revitalizan visiblemente tu
rostro, cabello y cuerpo con un aspecto de vitalidad ju-
venil.

;POR QUE TE VA A ENCANTAR?

e Cuenta con cuatro cabezales conductores intercambiables:

-Cabezal conductor facial ageLOC

-Cabezal conductor de tratamiento especifico -Cabezal con-
ductor de cuero cabelludo

-Cabezal conductor corporal

e Diseflado cuidadosamente para facilitar su uso y comodi-

dad.

* Tecnologia inteligente que se ajusta automaticamente a tu
piel en el momento en que inicias tu tratamiento, para tener
una experiencia mas eficaz y agradable.

e Cuenta con una pantalla elegante e intuitiva, de modo que
puedes iniciar tu tratamiento al tocar un botén.

TAMBIEN PODRIAN GUSTARTE ESTOS PRODUCTOS
* agelLOC LumiSpa®

* ageLOC LumiSpa Accent

® ageLOC LumiSpa IdealEyes®

* ageLOC Me®

® ageLOC Nutriol Scalp & Hair Shampoo

® agelLOC Nutriol Scalp & Hair Conditioner ® ageLOC Ele-
ments

® ageLOC Transformation
® agelLOC Future Serum

® agelLOC Tru Face Essence Ultra

® ageLOC Dermatic Effects®

;. Como cambio los cabezales conductores?

Para colocar un cabezal conductor, sostén el dispositivo
con la pantalla mirando hacia ti. Alinea el indicador de
posicion del cabezal con el frente del dispositivo, des-
pués presidnalo firmemente hacia abajo hasta que
encaje en su lugar. Si el conductor no se ajusta, asegura-
te de que esté colocado en la direccién y la posicion co-
rrectas. No fuerces el conductor ya que podria dafarse.

to. Tu ageLOC Galvanic Spa no funcionara si el cabezal con-
ductor no estd unido firmemente.

¢ Con qué frecuencia d ebo cambiar las baterias en mi dispositi-

vo? Para retirar un cabezal conductor, primero gira el dispo-
sitivo para que el panel cromado quede hacia ti. Con tu
mano libre, sujeta el conductor por los lados y luego
presiona firmemente el botdn de liberacién. Desprénde-
lo suavemente del dispositivo por los lados.

Normalmente, el dispositivo funcionara varios meses sin tener
que cambiar las baterias.

¢ Por qué mi ageLOC Galvanic Spa emite un sonido de bip?

Cuando empiezas tu tratamiento, el dispositivo emitird un pitido
una, dos o tres veces para indicar que se ajustd de manera auto-
matica a tu piel. Después de estos sonidos iniciales, empezara tu
tratamiento galvanico y el dispositivo sonara cada 10 segundos
para indicar que la unidad estd encendida y funcionando, y luego
cada 5 segundos cuando el tratamiento esté por terminar.

PRECAUCION

El dispositivo ageLOC® Galvanic Spa® sélo debe usarse en piel
sana. No lo uses si tienes heridas abiertas, eres propenso a rosa-
cea, tienes alergias al metal, o si tienes una piel demasiado sensi-
ble y problematica. Consulta con tu médico antes de usar si estas
embarazada, tienes un marcapasos o un dispositivo similar, tienes
epilepsia, usas aparatos de ortodoncia, tienes un implante metali-
co, o en caso de enfermedad.

No apliques directamente en labios, ojos o parpados. Los produc-
tos y el dispositivo Unicamente son para uso externo. Si experi-
mentas cualquier enrojecimiento prolongado o irritacion anormal,
suspende el uso de inmediato y busca atencion médica de ser ne-
cesario. Mantén fuera del alcance de los nifios. Utiliza s6lo como
se indica.

Para reducir el riesgo de corto, quemaduras, incendios o lesio-
nes, no sumerjas el dispositivo en agua. No lo coloques o alma-
cenes en lugares en donde pueda caerse o resbalar hacia la tina,
regadera, lavabo o inodoro. Nunca utilices el dispositivo si estd
dafado.



